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English Linguistics and English Language Education as

Interdisciplinary Cultural Studies

Yasuyuki NakaTa

FC&HIC

20 AT A » THEEABFRMAME S h, FRERESASOEMNA ST LD 5 T &I
HELTEL, LL, 20 EL S4BT, 2L OMELIHF TEE 1004EL 50D
MREAGEE, 2050 &5 ORMEBBERNGEFR S UED TRTV S, Z0D X H 1585 [
HIEF%E | (interdisciplinary studies) & W IOWEBIIRINTVWBE EBD TH %,

HRFEFV Y TOFS b, TYVRMFULRODOKRETEEE ZEH. 3 — o v hitRio v
Xy RHITA )V T THREBLL TSy T, IS5 v Yo, FEVFE, BERLLTO
HROMERES L, HRELLTOZR - VORKESICREEIEOLNIBOVTHE, THHD
HBEOT-> 1 EBOBRRIEZEZELS L, SHOWREFEOLFH L, ML - HMREORET
BENTOVESID, ATy —VORERTREL RITRVWIEAS,

VUE®D X515 [FERIEER, FEATHE] OBS» o P TREFEREBHEE-MEsE S
Fmr B L, Mz XD BRABSBELOLE, i 2 EANBEEBERMTTORTE
L, UTORRIIZ ST OHEEVT-HLHEHERICLILODTH S, ZOHEEOH TR

EHMBEOL S BEBENMEG L COEINXLOL, FLZOLHIBHEMEALTVLS
EDLSEDEIBREDBEETNTL 50052 RE L TB W,

I ERBEEEMYECER

1. 1 @7, wSEm

T BV R R, FE IRE, Eiobkc S HND S@BEHECE v R 1,600 FALLED
ANz eI Tnsd, COEEFET CVWEHKETH 3 LEFICEENICOERTEXLL
HETH S, iR, TD 1,600 FAOLTHEFEEOEICIT LREBSEV, Zodl 3EEE
DEERBADBVBIEA D, 1A, 2V TWRIKITRHAEROKIHBARITEIOTH 5, & i
T2t FROBARITICBMLILLE LTh, BIZYy 7« av 52 54—, b25EBAOH
FER T NE2DYTRIEV, 2T, RITELDR, BB LIORETEELFEDLI D %
BRI EBHEETDH D, R, HORDPPCIPREEDCHFRLEMO T F TRE L[ > TR
boEBABBLNE, COLIBEEIRET ST &3, AREEL L THELFATVLAA
DIGEE S B VIO SEBOEICITE, HPIPREEDOHHBOEE T, MAELLIrOFEDY
ZRITE HE,POEMINSL L, ThEFIEHRGTVEFHACRELTLES, £WVD
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oM BT

HETH L, TNE. CLTE, HEADHEENCDVTO (BF5<, HF0EYTIEEW)
[ ] 248 fEREPH 2 - 0WH 2 ETH B, N, FLSEOKELEAICE
AR NER OB OBERRINE TITB ERCEE-TVAE, 525,
H57 7 ANDNERDYRDFENS 5, T OHRIEF &T FOAE, BGEA R L 1%,
RETTHREICTT » 12RFIC, B DETREN DD > THA P, S SICBRAMO A% 04 35E
WEREHMTE L - ho~®$vﬂ£%iéﬁoL®ﬁ@imD%\Hﬁ‘rfok&m
FHTH-TDEESTBER - TOBAR LD | EfED VI, EWH, £/, LbEoD
BIE TE A, ¥R THAGEYOHBP 2T L VORI EE, &, i HESEOE
DANADFETEEDS TIELLRW] s iftlE T Ax 0BG H 5,°

iz, FHLEEOFHOERICODVWTHBRNTEBLBIFNIE RSB VEAS, &2 1F, 50
%<%wﬁt%%%&%& f~7~v:~7©f4X7 IVEa—F, HEEEMEDE
BHEPETEMORZIC X O L SEOM - FB TRENIcE SN, L L, BEas
STEABAOREY LER IO EEBORESL B3, HELOTHAOE HPEEK
EhohTws

1J®%ME fik, 3k GEL 230 DMEMOEFELEF O PERs Wi, A
T, SaBldbE 4 13 mmmﬁ(@ksﬁﬁ\ﬁéﬁ)ﬁﬁﬁofﬁb TLICEEEVI D
DEHE B, 5 L FEHE O, S LETFOmMEFICL D, BEMHVONARED
HRPITGE THECEW AT ONE D THEEOCEERB LTV, TOMEIT®
(L 1) THEREL CHD BT B,

I. 2 HROEE

WEEANERE LT AEBAF YR, TAYD, HF S, A=A PFTY T, =a—-Y—F U F
HTdh B, BEBAPEE 2 EEREEEE VTV A, (R EEL /o3 [HEMERE ] 72
EEVS LOREA LBV, ERERE, BV LREIERL LTGEEHV 2H - W,
FohicidfA v R, vy AE—L, wL—VT, BESSSINE, DUCHBES - THHIE
A&V S AR 17’)%}%/7"0\/\7*74 BOWRE (OFH) 2L T0wE, #0Lk ) NEHORE
3. KA HEEL THHEE DTV ERBHLITINE S, BRIl L - TREMEN T 5iciE
Wb BEHERZR @@“&k%%ﬁ% T DRI B HGE (DER) 1KENh DT EBE L, KRICHE
B ’LA&$§&fb5@%*buﬁzmoH$ R S ERDOE A AT S A HRT

p=1

FOMNIZEBLOEBICHEKEAS L, EEMBHTRBETONLVWIEASS, B8F 5 HHEA
&Uﬁ%%ﬂéwﬁ#ﬁﬁ&®ﬁ§%ﬂﬁh
HRICBHE  ORGENSH b, BHEEE VWA EE, 1 F Y 2ET 2 Y H OREEEZRIC %%\

X, ERHEOH TR LLOXRENEDSNS L, 74U OEEELZND L5 TH,
RERER. PR, R OEHEE DX B B %, MALHﬂ@%m%ﬁauﬁG\%uL@%o
LfEAK M -TRBESD W-T, INTZ [FHBBEE] RELVIEDREALI L,
Z 0T, IS HAGERF S, £ L THMCERS LW “bookish” 74 “Japlish” 73 & & i & #1
HHAADRE TS, IEMER GRS & EIH, A REREEZ TNV T0E/HT 560 TH
L EERBEL TENETNERE SV, FEFIFEA T “Japlish” LAHEELED LD TR
LWH, 2D &S 78 “Japlish” THIE, FEFE DT 0VUNE & HEHELSH SRR D
ERABHGIRES IO TS E LISEEL TV A,
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1. 3 [EEHE] ® “boundaries” [ZDVT

HE ok~ 2 [RERGE] [VIVEREEL [h¥RE ), [SREEE] TR¥ERE] 1L
LVWHIBOHBBENEBDTH B, BRSO TREBREE] LVIHIFVHREL, 0K
S T—FGE] LVIFUAPRENIBERICE, HEHE L TEREMRO L 7 = VAES |
EWVWHEARD BN, ARk, TNTNBMTHEHRS [HE] BPHE2EVITEERELT
WEDLF TRV, ZOXIBRBRIHEFEELOIETHL, LA TOHERIEPHI
SDOTHD, 2TH—2DHEFEAR (“continuum”) OHICHES EEZ BLENH B, Ll
SES—ASGE LT, ALERE [HE] B5HE00L 1A A = I —RicZE@hLnnbT
Hb, TOLDBRBIBLEERICERE L, ENOHPAL SAELTVEDTHA I M,
FNPEBICIREBRETHY., BAICL > TRELIGREE L - TEILT 22 & bbb 5,

[—3E | oA, Dlbofl: 3ZVASRELE NS S [RREEN (2 538
EEVWIBEVWHTH S, [ZBRIEFE| BELVO BORFERELELBVL, TDOXDEA £ —
VIIZBREEMEO B LBRICBEL L, A TEANE, [REBRE] 3. RFARK
TSI N B ER, XEFE, HEEEOSWVERP T » 21 BEDRIKTLLE VW, £T
VAT D B TS AR A USRI LB 7S W & 2 I EFIRERED R > TWL B DI TRIZ W,

Ric (R AHE] LI FVAHRBUHERZER L2V, RRGSEHROELHZLT
[MEZRVEE | BEEVISDBHINEIDPEZTAHBZLEBVLIES S, LOREHMAESE
ATAELOIM, #H—AELLTHNE AR VWEE | 2L TWEEE->TLBEAREVRL,
Lpdic [THEZZEE] 251250 &5 FLo-kXEN, AR, FIEKEOELOX
AELTH->TWEDT B, [HAMWIGE] BMEBELELB O, IV A 2=V T, BRI,
ERTOBEMBENR SN BMEAICH 5D BEMOPTIRRINBZEES LV TOEDTEH
XEEANTHD, BHLL, L1 d “bookish” T “polite” X &DTH BRI E WS H
EEEDL TS, X611, o EERBHERFHEFEOATAREFICLDFAKL I EN
BEICZ->BOEELTVRVEVI T ETH S, THR. GRTO 6 ERICFEIIGEETE
BEEICETIRI—LT0RE, ZOADEERTHHICEAT S L. REZRICOWVWTH,
LOTOVOBARICKHLTE L D THBER D,

PbEoBET, D LUHEREEEICIE 555, ESP & GPE ORRICOWTERH L T
NIX S5V, ESP & W9 Dld “English for Specific Purposes” £\ L {d “English for Special
Purposes® D& TH D, Fkd 25 EFEH OWZEE Hig 9 At bR DGR SRR = 17
HbDTHb, ZOLHBEA, FHRERIPH TEELHEOHAE THELBT T NIERE SHVY]
M, BEMEELVE D T LI B, D ESP O TR0t ¥ EN. HEHK D
1z @ EAP (“English for Academic Purposes”) /¥4 o » b PEEEHN L & O HPIERZERIFI
D7D EOP (“English for Occupational Purposes”) EMX&EE N 5,

X T, GPE &5 D3 “General Purpose English” OB T, FZERK. GEFRBETOREE
HEEIET, T TOFEBHB LBV TRESHKIE L V) EBOEBECEAN L RBHER
BEBEZOND, FHREGCOIHIBEEE—DDOHMELRALBLTVSHKEI T, LTV
DA TEEMT ] 2B LTRVEL, Ll 25 EE- T, NI TSH 5
ESP & GPE DMHEA Z L S OWMfldT 2 MER KTV, E2F T VA, ESPIE GPE &\ 5
— I, EE O LIRS bDTH Y, FOBRETHAICHKEBEBORRFENEHITOITT
BHAFE, W 52D EicEA T TS T EOKE] 0L 57 b DT, ESP DIl %
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I. 4 Communication & Globalization

“Communication” & B {L, Bl “Spoken English” 72&E - T L F S Mz ECHEV, Lo
L. EBICECHEOZ C T, EXEEICL D “Communication” |FIEHICEEE S EA H /-
LTwd, 20l &iEd, Tax, HEAAOHFEFREZEZEZ TATOMoNRLIATH S, &

AN N %%i?&tbfb®ki%ﬁ HAEEST72A5 L. %%®ﬁ$%mt Lbd
Bo o, BARREREZSFTEICL > THREINTV S, B &ETOBAIBRMIC X 2 HBNE
Wy R=X—=1EDF 5 ‘/%‘b\ I PN

L/ AT “Communication” &EEFIE, Bl TR L] A& VWHHIRMEMAN TV AEFTIC
L DRh ST Ro 3 REREDELRN RO TS, HiEE T NFWH T EAHKEN
ISR, S ERE LICHIRS —RPicasbncond, Yboks<w23 1 0E
L, TOXSBARROLEE S £ ﬂﬂj LD TH 50

wﬁéh%®1w6 §\®ﬂ@@&bm+ L~ — /ﬁbﬁhgnéﬁﬁ %®m@ﬁ$
PRETRENTV D, LEBHRCEET A —VERETEORINREBHE 0, TOLD
HE I, kA2 BB I NIV, g B AL Lt i IS - - BB AR 51 B,

VbR 5 F AZIE, “Globalization” (2 (3% ‘just round the corner’ & & TR, &
L % ‘face-to-face urgency’ DTEF TR TV R, EEX 5%, 2ED. &5 [Hori L] O
FICETRTOVEENIERDTH b, HHEAILE AL, “globalization” L &EEWHF W
B - - N E S, F0L S BEEQRORI T AHICFEEASEE - TLk, FoALER
FAELTELMETOS 5, PlAE. hitFlica —o .y YT LT S ETIALBIEa —
Gy IS VR FRBICRET VT ETCREET o b, WO ERELEREL 2w
To

F7o, AU LD BELSEL, S E A, John Eliot & v 7 27 4 — FARFEZS I K12
Sa— e AF L AFZFNIESHDNTIEAF VY IRBEDL S 772 3% O BEMNE L < ‘(ﬁi
AL TETHD, “Rehispanicization” 7316, 17 il L& - BTl & TW A & BBC World
Service DX DR TN TV 2, #o0OXALNLES 5 MR TH IS “globalization” &

IR 4 % “minority” ORBEOEEE O S BRANSHEVBHEEST 5,

o FEEZCWFECELEEMN DN

H 1 JTHKZED

D B bR 3ERTH 5, BN, 2 — &7 2B 2 IO 3R OINNES 1 5,
BRWG (30 & L TRESET8 L “Keyword Method” & b L TV 3, EKiliiE & &0 T
2D ELEMEIEZAH DI, HHfioMica -7 2B LELDOWE D A
Bo D& D TEEET IR ERE OB (ZHEF SRS S B, BREAE LTI,
WICKHET el JB#  (“vertical thinking”) T3 <, FHEDEZE (“lateral thinking”) 7%
MBETHDL, BLLI 2T 2 -7, Wk, KBS ER T 513, HATE S

DIEZE LI NRETB SIB0EA S, UTEShOBARFIEZBEF TEEu,

_4_..



A & LT ORER & REHEH

a) BEEZRABERICE [BE] 28X, &9 L T,
Answer— [BE| 2B~ T sober 1273595,
b) 4 v 75y FOMKIERTWT, York DETRL -2V R L5, &5 LTh
Answer—York% [ k<] &K 9,
) REBOERVOOBEL_MKAE T, £S5 LTh
Answer — A (3 HEE Tteacher (7 4 —3%) EEWVWE T,
d) FIEOMIIATHERTVWE0HI>TVWETH, ETHRTVE TR, ZOLEIIM?
Answer — i (copper. H/¥—) T3,
e) MTEBICERHBE >0 TE D b
Answer— ‘Oh, dear!’, ‘Dear me!” £ EWF 7,
D 77 AR HoTOETh,
Answer—crow £ 5 WVWE TR, (HAED [E] LORFOH MU raven 2B OFE,A N
OTRERHTIEN,)
g) [HEGEEDEA BEPETRTFICE > TREEATIDTL & 9 D%
Answer— ‘We are egoistic.” (KB +HRT) DG
h) =a2a—-3—J7 T okTMETEOTL & 2D
Answer— Ay L £9
2) BEHEU (FIEREE), ORI [ o « 0T T XXX EEL, 2003 EVo
PREREBEVHBHIT> TV (B SolRcHPNE I ENH2), TDOLINEFEHET
FEDOERERICBILTE I LDPARETH B0 UFEOHOEEFZRLTEE 1\,
a) FOWHNESCAEHI T, B-oTIDDIEFT -1 AEBL. FDO 3,
Answer— &5 5 btemple T,
b) BERTWAALHTI T, HEBEL LALLM, 2D,
Answer— &5 5 beataract T,
o) HEOERLENI T, AEREL L TVEALEL, TDIL,
Answer— &5 5 bdiet T,
d) ) 7O LEI T, MhEELbDLMEL, TOLE,
Answer— &5 5 btell T,
Vb, “HEOHEEZDR LI, ZDX 5 BARDZENEH S OBHR TAE L AL T
CLETHB, COXIUBIAPZDIEY & GFFEOHMMBLEFOHETEOTHE LV
&

oI 2 BULLWERZRIUBHTAIZE-HORE (CEEFHBOMT) \ENBZ -
$%®94bmur%bbjt%htﬁ\%nﬁ8$®¢$\%&®?*ZbK§%Tél
EDFRER WV, LVHIBRIIBVWTTH B EEAMLTEIBRIFNERE SV, FlZIE, BL
TOL>IBERTH 5,

a) sarcophagus b) numismatic c) feline
d) philatelist e) physiognomy f) cortege
g) catafalque h) cremation i) inhumation < inhume, humus

a)~e) DL O NBERBIEYERETRIBURADERTHO., TOIHINBEA» S E L E.

_5_7



oM R T

JGEE OB, M viEb oMELHICE L, HOOHTRTHEEL TV EERIZEE-
THEE TRE O, NS b 2 e N Tk 5 RER 72 5 13 sarcophagus & WD HEL W
HEAZOFF 028 LBV R L THPE2D TR, 8% 5< Yes, John, That’san
Egyptian stone coffin,’ 72D WVWIHIEVBA A L Tt mrn B LTwn %')%Tﬁ) 5, Hic
FHOHBICE A REEOEEZWNIE., B ITHEME TORE &/ NFABRZEELS SO T
e L 02, RPREVEOLHINHDTH - 1,

) EgiIt>0WTiE, FlOA F 1) 20D Diana ILOHBEDHT D ICBBC O 7 + v v+ — AHICH
Wb DTH D, TDOEKRTREEZMEH T 2L TOABMPHIC Lz bl OiERT
Fo.THIOHEW] HDW0iF r?sm am= [fHbnzun] EgE vy ib}tw‘x’z;'Ff;h\
Diana fLDFEMN T = 2 + o 3 v 2 ¥ —FPE (Westminster Abbey) DOFLIFEISE TN, HHI
W S h, £ DFES D catafalque TFH O, Westminster Abbey £ TORES TOZESN| T, Jhg
CHEPEL A B D T &% cortege EEHDTH B, TO FEBRIOITNE 75 v RE,LOOMHE
HEETE 2, IDLHIRERTIIGELSMROABPEIC Lich bHANBVERTHE LD 5,
Fﬁ%mm}%ém TS = [ibngun] BRE VORI D T ica v & 3Bk

LToiEfLIcED TH B,

it\+ﬁm%%%%hi PiZiEh) &) WK TAF Yy ROERT vy So=%0 Y
YADHRRO T EAFFEFT T EGHRLNA S, o8 HidicEH LN f:%tjﬁ?z*@%ﬂ%&
Beowluf O TR 7L v FLEB->THO BBEFERA > L FARND R — b 7 FEE OB
TEml HENHEAHO L THPFED & —#Ic KB &éMTﬁ*%LaTVéolwwﬁ
HF Y 2P EEFLVOBRELEFELE TREREDNZ 5, ZOBORKEGIAETH 5, MEOKE
BEMBLLE, FURMEDIESRISA FY RICA->TREIOE6 R FDO L THE, [T~
ra=+7yv AERGE) kb E F U R MEDIERICA F ) RICER L oDl 597 D
CET, 2=/ LT Y AREEOMEZTILEA -T2 F 0 v (BROFIKA v ¥~ K
HED) B0 D HEMEEED P » TRIEETH 5, %n#bﬂm¢<bumW@LCMT@\@
E0 7 v SV ADERG T VT v RORE OO L TH B KETHROMR I HAaNT
‘u\é

CDEDBHELEDFRIE, 2N 0O ES] <o HATOHRITIABD B O GEE (CYEF (35T
B, 0% oA oo o s 0o TALXRBEITLEITRIK L fob 0 Tl b, 1AEW R
2 LTI & TSR D - T b, BIEAIL, HARTERYICABIORIK L T, 8
'&éntkﬁirﬁﬁ%TEXtébLﬂ¢®&TL%0m®é HJ&mvﬁTLﬁmF
HRBTH B, TOHE TR - FEAZHERE ] & LB o RBRICHEAET 2, COXHE
%ﬁi@m%%&Lf%U&bbﬂTW5tdf\%Ou&@%%%%ﬁ@%ﬂér%HGA
EHEZ S BB L TV A Db TRV, BHEE S, ABIZESDE & TO B3O HRe
HSICHESNICSE SN THS D, (—R 0 OHREEARELRE) BEO0 AM O HET
BEREHOERE S L3780 KV TLDEEI, ZhEEREGOBRETL VIS TH 5,

COEHEFHELTR S &k, EfEcE LY, CF, BE%, shozyay -
v D [HARAOREE] TiEmuwhs, £ bo [HRADEE] 2T X 25 6 N0,

I 3 HHOEHHEDOREE
18 AL DO EEDCEZR Y a +4 >~ » 9 1 7 b (Jonathan Swift) D Gulliver’s Travels |3 (55
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Mra L] L L TORBEY EHEHE

D) —F—DEEHME L TISEASNTE L, TCAARBKRILEShzbDT, REAKGE
ROFFEICHD LN T VB, 1L, BROEME LTRASIATVAD I, RIFOFE 18
["NAEANDRR] (A Voyage to Lilliput) ORI TH b, T I T, FRIKREBESH LI,
Gulliver’s TravelsiC DWW TE - THILPE TR 3D BV, LIFD X 512, Gulliver’s Travels i3 PYER
MHIL5H, F—H—A Voyage to Lilliput, F I — A Voyage to Brobdingnag, 3 —=&—A
Voyage to Laputa, Balnibarbi, Glubbdubdrib, Luggnagg and Japan, % L TP —A Voyage
to the Country of the Houyhnhnms T %,

BIZYREORERIC D WTHI > TWA I TREL Ty RBRISVLTHEMERIICEH > TV 3 E
DI H O, I, BT, V) Ny PORTEDOEENSKFICE - fclfic, )Y »—
W3 E TKERS T > TOSBRRBB LD > 22Ty TEBHAIITHSD/INK
TKBEZHELIEDT, L L, KEOFEHIchin, R, BHOHE, BOERESS, i,
BEIFcoEARTRbhOHE LG, REYVNRICHI WA ) ¥ > —CBHEAEES. BE
¥, HRAOHS OWLWbH AN EVIBOELLRT DI TL 5, ZOBKICH ) Y » =05, W
fcOfE LS Bz LBV EERb o 7o, SV e K BREEFEL TP 5 I EAHKRN
FEVWTWATBEL WA,

ST HOVTVAREE OMOEER L, EERL T £Z200ah, EWORELL DL
5, 0T, “EIHBIRETOUAEHENLOS, A Y r—RBEFOLHIBIETRAIL
NV, Fro, RO SEHALEUDNEE L Mo SN2 EVWHKEALEMGORLIETHH
5o HIFFBFORFT EDBETWVWEBZEE, (ToAEAXDEADEBAXDDTIVEI TR Y —
LTITo ZDEIBHY T 7 —DRIDF VIO ABOREMAENLS I L TB D, 58
D [Eho L&) 2ERUBBDT,

FEWMTHARICERTWAZ E (JIF (Yedo) 5 &I (Nangasac) £ THL TWB T &)
BEVTOBHIOBELESIK T&TH B, BRI, —DHIAVEEZTEE, AV Y7 —iEd
BEDOT N7 — (BB ZFh2ELHE, €T bIMAZC—HREEHEALANE P
R o & KT RS THRROI T, COREREOERAROHTHES >R SN B H]
DEMEIAEIT L LD ET2HEEL TV S, ZNICLTHHRZENOEIEERICH Y 7 7 —
b1 LA CH, FEBEORAAD S [ZABKLBIEELBVTR LV, EEbOTHE
BLEBERICAZTERH 5, CHIIFEBLZOPHEREINTVEDTH 5,

IR THOEICITE, TEAF ) A MV EWMERE 579 4 —x 4 (B) TV, AR
DPMEIAEZEZ LN, TOETRARIIRY 7— (Yahoo) EFEEN S, & B0, KEET
IDHHDHLTVWAEE, BIELIHMY 7 —DRODD > TR, TOFHEREIC, Y
Yy —HOBHRNERWY 7R EBVWHISENE, T/, BB, 794 —XLOEED
AHCFEOHI SN, A FYRDIEEFET LI IEENb, YT 7» —DBHSOETIIESE. A
. A FEHRILE, A BBEEPEZE L TVWAEBLETE, 79— X A0EREIIARE
BUMICCEETH 520ELD L VWEETERE S, Hic, #YV Yy -k LT. [BF X
EFORTH Y7 -—HiohEdb, BEAREDb-hY 771, BFARSEEZET L, b
20355, LIAT, BEARMBERZELEHT2b02H - TH50H, FHAT 5 &
Il KON B, HY T r —RERLAMB, [BRTLIOEITHLV L. BRI LI
BHLICE - bDRRBTD] EBZ, LhL, ThEHLT, BRI LEZEI>W
o b - T, BRICH D - 2 b DA MERS TV EVTFRLDR, 2EETEIRN, ]
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ERGmEI N B,

PlbEoO X DI es e s mumNEchd s 7y « — 2 2 OMFICEE L, 7Y Yy —E 77 4 —
2 ADOWHHRD &5 BHEREPAY OB O» &5 o, BOREREES (L LAARNORHEL.
HEVRBABMEETLEHINED) 2R L7, 0T, HREBEL. BolE» s 3s0HE K
T A, AU Yy —EAESEHRA L EOWHEIEA, QoI I6-TLE S,
ZOXHICEHGNZ AT OWTIREGH Y Ty — OB EE S TPA EEENE. BTV
HEREDBIOERIE T = 2 0lREl S H 5,

T, NWROANL ST, 18O E EHAOEEIC>WT, A, BREROMEL JIC
@5:“@? CEMERER S, TNOEZVICERTH 3, L L, BTOLEO X D IR, -

LT RRGEENDAM TR BAMIC A RICEEOmAS 2 EA S0 uDr, s
S EEENTRB OBV, (RICFEENHDS T4 Y » —lKiTid) OBz - THI:
WETHE-> TN NERITERECETH B,)

M EEBEHERICKD 5N DA

gk o A ﬁﬁi%bf@wu\ﬁié®i WWEDEEICE THI - TONEE

WVDDPDENPTRB VA, TOLHBHAERC>VWT, HT. UTTEARR LA TRLTE X

m ! EEEHOLT DT

Gl O b0, HOSN AL RIS TEHEIHWITONE D THE L, €1
MHAD R 7 40, BRA SHIBE, Rl fERPER 2SS (variation) 120 W CRESFEGN I3 B
LT W ALENE B,

PIA R, S E S ﬂ%&m\$m”ﬁﬁ&®w$ﬁ%M%&$Ff%m%\kwfw&
FOExoHEOT W GER. FE. XBD ke h s, [, #EAX X%« o« OJRIR
TR, | Enw- T BETH S, o0 h, P, B CRIRFP. 5HEFR) TE AR
ENREEETH LN BATHZ L, TOTH, — 74, BFRAKKATHWE S BE
/um/u’@boj E TEALBE -0 BoZA, EATD] HFELLIFVIHTH 5,

L OPIIEEICEA N D THE PO, TOWMESEET > T, —HERTH 3,
unu’M""' HWEEFEOR TSR CHOLNTOAIRW P TR AdS2 2 o vy = e,
FamBEDL IR ANVTEEREEMNTOELEE WS LEESF D (H, &) &L
BWbEDBDOTH S, ZDEHITEKRT, SEMHDOL Y 2 P25 A VORIEIC DWW THEY
0B ERra L T0waNETH S, £/, B> THEBEZHIHEMAH LT,
TN HEBIS TAICER S S 20 VO NERIENS & 2 & 0 ) FEE2FMT 24
TS H 7

LB, YIS U7 7 v AANDHP OGS S ORBO—2> DKW TH 5,  DORIE
{4 Crystal 7% “language sensitization” EFFL/CRETEH 5,°

W 2 EFEOBEMREZFCOVTHIADLZXZITNEIE
Dty YaryDyA T TAGEORBIRE] EEHOP, TSV TEORB O
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MEAUbF] & LT ORGEE L EEHE

BOBELBDTHAI D ho [HEBORERHIFE] LHITO LRV ELBBETH LM, TON
KoL TRADAERABLETS B,

Jeds REEICBIRT 5 BT ORI D/NIVRERY 2 RGFEORYEO—D [fal—2 <Y ¥ 7
BEHORE ) COSBHRIERLETNEERSRBWEAS, RICBFE2=>D 7 IV— T DER
DA Z Yy 7Y GEBEHTEICRETPRLE->TWVE, £DOL I BFEFHIIEEL TIHZ 2L,

a) character, choiry carpenter

b) Charles, chamber, charter, chant, choose

c) Charlotte, chanson

BEHOREPRIT > TR LV IHE,L S, —H, HEORFTRIJEICNTHEEIICH
Z %o

L L, PEOBRERO L S BBHHFEICLZ bDBOTH S, EiF, ARIOLIAT
HBH5. 1066 4F (/ L= v{EE (Norman Conquest)) DI, REBERBLWVWT 5 v RELEH
LT3, ZDRWHEDKEE O THEROMERRAL R ICE D, B]—2 R v 7l
BOREEWS, —R, GUBHEREERI Lo/, 2) D145 ) v 78523 D [k] W05

b @ [tf] OREFE ) @ [J] ORFOEBAHKHL D bHIK 6 EVWLDRDTH S,

Wiz, FA—REICRLBEZAR) v FTEVWS 5D EODAWRBRIISNTBE VL, IE
t\%mrE%Kumbé%m6®fﬁéo%iﬁ\ﬁﬁwﬁig[ﬂ CXIRT B A RY v

KRUTOBEMPEZ 5N 5,

d) believe, relieve

e) perceive, deceive, receive, conceive

d) Dbelieve, relievelIHIEMHEEN O, BERH 7 5 V AFE P ORTWVWA, LD EBRZED
REHHEBE A L TW3, WiC e) IT/NE N7z perceive, deceive, receive, conceive 75 & D BAZE X FE
HHICIE 7 5 v RED “—gevoir” REFADSDEHTH > T, ZTDIDILRDARY) v 7D
BEREBRED TV, O BHEELHZINE, 2XY Y7 Z2EET 5T L137E<
5L, BEZR-> TRECOED 325, /o, BEROSVERD 2FEEHEIE > TH»
FTPNE, TS LVRE S 20 RN,

FEFPHEP LELERBRT 2L IATHAD BNV, FHFEOREF L AR V7 IFHE
K—HLRBVEVIRESCNBEENH S, LI, TNHHRBIEREOVESHEEELZR TV SICB
ELV, Ty COXDBERELESHERNITEDTIKT, 20 HACFEHDO 71 v F v FREUE
% George Bernard Shaw (GBS L H§3) MHt¥IL T, WEORF EBEFERTHLODEL S,
Bz (T ‘ghoti’ EER-T. % [Af] ERETEHETFERELI, T D ICOHERLEHK,
L Ly COREVPARETH B72DIciE, BERETOHANAZH D ZRIFRINUIRE S0,
COEINREEREBICIAARETH 2, PROFEF LAY v 7 ORI RV - 1135
B, EWHTIEBDBIEAD, [Af] LWVIRENTEETH BRI, ROK S LHED A
Z )y I EBFNEEWT &IT78 %, enough. women. station O yicFEHLTE®RL
Wo gh EWVWI ZARY Y7 E2EBNT [f] ERET S D3 laugh cough enough. tough FDHE T
DEBROBERICRTVIGAIBOAT VS, &/, 0 LEVT [] &HEET 5513 women L
#KDOéQK‘Q&bﬁxNUV¢?UT&%ﬁ?%%AiQMM%DiOum¢
et BEOKRBTRE L, 20, HEOKRBICH EWH 2RY ¥ IBHhiE, H29
3 (U] 250 [tai] EV S LREBTFRISNZ D TH B, ThiF, BRI, TD

_9_



oW R T

FOBREDPRIETERNEDLE, EVSHEEZRRT 5, T OL I BHT LORAMEEE
FHEEGRI I RERZE L THITH T SN TV D TH B,
PlbEoBdt, 2t v (BE) L2 v FORBRICOVTHIANTEL BT ENES
WL, EFU MO HBOERE HENTHS 20,
) refer, prefer, confer, defer. infer / reference, preference, conference, deference.
inference

N . .
g) occur, recur, concur, incur / occurrence, recurrence, concurrence, mmcurrence

D ) HEOCHHEE _FHILE—RBEPEINIOTH LM, Lz O BHoOEa,
B, o HOBSIHE EHIEIsINDL, TOIERARY YIS EEMEN TV A
CEBBDOBOIETEY &Iiéo%)\yﬁﬁfi~n(rﬁ "7 STV A DA CHRTE
A IEREAD, MEINCO RN ¥V ORELFEHECHNES S TN b v PSR EH

) %)alho

m 3 BEEFEREDOLSCHIANTOCHDEDOMN
EFOEBTORER ., VL4 FEHE TR TOEREN v 2y —s A D
ThH 5" MAT, AFEDOHIR OB EiEE L CHEE S Hf@$%@%ﬁ\¢% ]
%K%%K<ﬁﬁmtiﬁdmmmiﬁ%%ﬁﬁﬁﬁéﬂfﬂ<u*m%wéﬂTVéO &
%m\§m®%ﬁ IPIADRFEOBELE > THREIZ D BHMH
/QWW&Lf@ﬂ@tf%@%ﬁ%ﬂ@tﬁf@ﬁwﬁ6ﬁoHiiﬁﬁ@%

Lg%ﬁéﬁﬁ#@%%:i<ﬁ$*m%$ﬁ:ik@gémé®ﬂ@ég(uh@%mm
CEFTRELOCEBDTHY, A v IDIEAESTVWADTIEE L, 05 T E4M

%Lfﬁm”ﬁ%km Lir L. TO&DIIERIEEBILEE LI SO TH D, Ak, 154
5 ?f@uiﬁﬁﬂnﬁo@%@b\i0<bb@mﬂﬁl Jc+ﬁ@zﬂn 7 A -
TWAMNEWI T EAEZNE, FEOBRFHOLIEDLOTH L), bring & fjur:x]@;f_i;
BieowTid, o u—Eicid A O 73 brought &0 2 H fﬁbﬁb o NiF
BH ST EH D ORIBO RADREEZBUR L 1D TH B, L L. EiE0F de$§b&w%
TLEREOBDELOBETH 5, 2010, —HLH S T oo h Tt~ 24 —th S3E
DXERBD A S =2 XL ERSPLSIDBEE D, ORICYRDIERSEBERENE > Tv—
DRI D—W AL UL S5 ERIATL CHIRIC K B bringed & OO FEE BB ST VWS, &
nu%@ﬁM7Xf*m@§%®M&WW—wﬁt*L@mﬁnmﬂ%M?‘wcaﬁ§%:
v, T, 5 —E] OFHEE TG bmught EVWHREIIHUFE S TH S,
COBAE, THIEZOEPAADRE AR 4*'&'1‘)35( LD 75 <\ brought WSEIANIL D E W

) iibnbk73\ FREZ, TOEEEHOIT-TLWADTH 5,7
VL OEROFEZICNA T, & 5 MOFEFDGEBFRIC D VT &0 0 — #1738 BRI~ D #
%@:Am\%@$5§JMMX&%%%ﬁ&%X® EORMHICBIfR L TV A, tu S HESE
R Lcve COREEZESHOEKFICHIL THR UV PIAIER, KO LS L ERELE
ATHEDs NP+ VP+NP +to-Inf E WS EMELH T 458 TH 5, O XS SEkis
HEIEIC 78 - 7o D to ARG (to-Inf) OB LD FE GREFE) BV TLOESIC NPT
Hb, ED LS EPEAREICT 2 F 4 “MDP” (Minimal Distance Principle® ®lg) & B
LTWwWd, ZOFAE o AERIOEK EOFEIE LSBT VELE ICH 2515 0% 5 4)

N

——
L..‘)“

u

N
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F%Ai{t%_l & LT@%UD%&%%&%

TH5, LTH5bDTH B, PIAIF, LITOX S BHIZERS L TIHE 2\,
a) I order Tom to go there at once,
b) John told Baker to finish his work by five,
c) Cathy asked me to write a letter for her.
d) John promised us to return home as soon as possible,
e) We asked Tom what o do next,

Pbofisxcd) &e) i MDP ~OFINTH B, (ZDEHER - 2w IC>WVTIIHH
O%mlwn”&ﬁﬁtfﬁétwgmﬁnb\§X®?/7—74/fménfm5;o
i to AREFD 5 FEWNEICH 5 XDOEFRBAEFOEK LOEF L LTHEEL TV S0 5
TH 5,

T D MDP ~DOFIAMILE X DIEAER, K00 TF bW &IE LS BRNICRIKT 3
LR BD, 10X SVDERIZE > TS, T D MDP NDOFIND Bk @ OTFEH 0
300 4 THERIIC] EVSEVHE LN, 2hid, SBENFIHVTVC BT, »53#%
WCRHEBRHEEARIRL TVWE, 2F0, X (U LA BRAKEECATLUXEHBEEZEH TS
i) L0 bORBMT, E<KHSRULBEBRTCHV LN bOTREL, cWH LT
b5, BROSHEEHEEL GO, RFL VO MEOEMEETRHEIHEICT 20U T, TIh
b%ﬁ%walbte%%ﬁﬂﬁéitfmﬁﬁw PNTOBRHERIEDOTH S, T8
5. FHIZE ORI T, [HESHEICVOMAEED X HITITHI DOh ] 2EBR T BRI
B2 bH%b > TOAHARACHS LEDETHRHT 20K, EEX 5%, SHIREAR. £
& SCEREED, DX I RIT TOL I 2 BWRERE T & OB » 2 FHHIRIAR
iy L SRS BT T TOL bDREEX 5, BB OFEROMAICEL TIE, HH
(1997) BT Jepsersen (1965) 2 &ML TIHE 720"

ST EES B RGP XEFHEREL GGV ILEB S ENERBVDTH A D 2%
1% 1E ‘I am looking forward to see you soon.’ FEHEFENT - 12856 PJ;T@ O EFIEHT
ERVDTRIBWIEA S o BAED IFR] B [>T TH-T AL TH] TR,
COREERIAREBEORE TR TH 5, —BASHAIZEES LHEBICHYTH B, C
NF—D2ORRIBDOTH D, 49 L bHEWHIL DT,

M. 4 Usage ERIKTICBBB I\ &

IITED ‘usage’ &V HERMLT LS Widdowson 5D FFRL TW B 07180 B E
HAEFEEIEIAGFET L LTTREL, TS220HEOSEMHOTTOEEDE L. Ak
BEDERELLTE-TVWEDTH %,

FHTHEBEEOZRY v 720 TEEL TIHE 2\ Bl X (dcenter —centre check — cheque
maneuver —manoeuvre medieval —mediaeval, theater—theatre.. F DI T, TNZENB T DO ERIT
BHNTVBIHEN, WbWs 4 F ) RHEOHETH b, 77 v ABICHIRSH 5 A2 54
FYZRWEOHEA 7S VRAEREEIDLOHENKE W, centreld 7 5 v RETHLL|A— AR
)y S TH b, HELRERIENL >TWVWAS (BRER [séntor] THH, 7 7 v RiBIF [sar)
TH3), theatre lTHEZETIE [01 () atar]s —H 7 T v RiBlI théatre L\ D A RY v I T, R
F13 [teatr] EVWHEZ/IT, D, BB -TWBHDD, FEDOHEN 7 5 v RFEDP LD
HTh s &IESITHERHR S,



oM O T

mm SHOLHBILOWTE SIERE LV, FEE T &, RU XS BENAE
PO DRTIICR D ZHBERIHE I DD TH %, PlAE, UTDOLHBE0TH 5D,
dormitory —hall, radio —wire. Subwa_y~undergmund (tube) airplane —aeroplane... Ll 1D £ 5 15 #) 1%
fic-> 6o 5, MEIE DX S WEFOBIG I M — 72 R A S s R u g u
}wap&mozééoc ;)mﬁﬂf\ EOHMOHGEDSA F I RBFEL DD, 20
LS BBREOFHE L TEAE L0 BIctka, b EERED S Sk TR 2 g Lk

’Hmomf%tﬁféﬁ M0:_<bbfé

FHOBBEOD TR N - o, WiEL 75 /zu%;@&]{ AEZ HcE, BLE
dom & OBET, S5O D ?K*“A)@@fﬁé LmL\L®¢vm%%w$%@
A AL EERE S OIMEMICS 3 LB ONE 0 OBKDITEE LT LTH 5.
ST, RICER - RBOLV T 2 VTOT A Y HHFEE A F Y RYGEOHEEZEK L THI,
HOETOIEVH RO BET A Y AEET, ) BRAFYREFETH L, 74 Y HWRE
Kﬁufﬁaﬁwmﬁ*%&wﬁ%ﬁﬁ®¢Tﬂiénéﬂ%%ﬂ&mmbuimaﬁm:a
WTHHEFLICHIRLAEOVRILD LTOLWARETH L, UL, b) Bt TEMAE D DH
WARO ONBIEAE D,

a) We’ll soon be arriving at Tokyo Terminal,

The conductors’ rooms are in cars No, 7 and No, 10,
We'll be stopping at Bayswater, ...
Watch your step, please,

b) We're now approaching London Euston. (F|#lI3F &7 o v Fr 22— 2 b VEC

FEWLLET )

This is the guard speaking. (I H SHETIX0WET,)

We are calling at Crewe, Chester.... CMFIH(E 7 A —, F + 27 — dcfEdH 072 L F
ERY)

Please mind the gap. (FIH & 75 » b 7 5 — ADFERICEHEE T X W,)
DY IOWTHIROME L TBVRDT, A Y AEEBLOEOAERLTHITEE A5,

mW. 5 MBIEFE EETEHD) 220T

SO WL Y by WEHTHEA LA b0, HACKRHET L, FUEBS N0 s
sy TR ERCHEICT 2B RE R L TS0 LN ORPITHIRIGES, 21
XL T AIE LOWIEGES () MITRLTH B, NV B (steering wheel). X 27 25— (rear-view
mirror), 7 2 Y N o 55 2 (windshield), FHAa, i, L<HICTAEDE LTy F e 2
v (dormitory town) ISE G5B, T /5S4 b (part-time job) & &< Hlod 24, T idis
Do DOEH TR,

WHEOHEALAZOET E, EMHL 26005, RELHMEL 20 bHE L, #4 -

W (towel [tausll)., ¥ 7 — (tower [tauor]). ¥ 5 =% 4 (uranium Ljuarelmgm, ---njorn | ) b
¥ F (pound [paund]), ~NE— (baby [beibi (:)]) Vo BT AEEOWE T ~ &
Hé(”ﬁmwafﬁhﬁd')@”ﬁfﬁ6o

A# i HZ OB EZET 200020, DT THETOBKAERLTEEZL, 71
F4 v ¥ — (Alexander [&ligzse () ndra / -—zam---1), ¥ 0 (Paul [p51]) HOAY, o-—=

— 12 o



MRRAUEE] & L TOREY L KERE

(Rome [réum / rdum]). 7 4 L vV = (Florence [f15 (¢) rons]). i (Manchuria [montftoris] ).
¥ N Y 7 (Siberia [saibiorio]) FDEHZPHA, 415V T Ptaly [itli]), RV = —F ¥
(Sweden [swi:dn]), / V%7 = — (Norway [ndarwei]) FDEZLLE, Db, #2581
WWBERL NV, £ T, FHEHOMETHME OICENBH LOEHEBEEZR - TIHE VW DT,

m 6 ER/ICEBREMNGCENDD &’\G)fiﬁ

ERIBAUHTHEABEELS IS NLIDOTH S, Thid. BBEV I bOLEEDRM
KEAREMEOH D &5 THESEEMIIERIN TR EVWS T EEREBLTED, ZDIEK
BEPLTLS—H L TOROLEEEYRE> TV 5Dh0 bAINE L,

. REOHICHEELTHZ L, FIAE, HAED 4] d TwaLlad] THoTN
Mo L] THORTNE, [OEBF] THRWV, i, THEE] & TELAD] TH - T,
[La2po] THRINE, [BELD] THERV, COLIRRD IHREFEL L THRES:
FIABFINLBOL, BRI I5ELH 5, ULORKEORERIERAHIRELDOTH -
T\ BAZEOEF ORGSO L ORA (FfliR) OMETIREV, BEREL, TLogW] &
TLed o] EVOREFR, RETEULOEAR., FE REHELP»OLTH S, DX
INELEESBLDDLDEZFATOVEIEDEFEERLHAANL LTOMBRIESDOTH 3,

RICHEDREEZR) v FOBHRICTOWTED K ) LN H 2 23EHE L7\, BT,
IRDO—BDERY R TIEZ 12\ behave, cave, compete, excavate. recite. revive FDHFETH 5,

DERD —e BBRFETH 2548, TOEHRMOREH X _HERE{L (“diphthongization”). » %
WEERELE NS, LirL, 20RACEDLRWEIBSETELT 2, Z0 L5 BHERFIN
ROTHD, fcVwTuD, EHEMALRBRETDH 5, BEFlIE LT recipe [résopi] . St
Augustine [s(a)nta:gastin] FHBEFOSNBKEAD,

SEICRALTRES L OREASHHAH S, Ty Ea—FICXEHBEOX D IKTEETI
L\@??‘/\F'EJ@EE*E&@T%O ZOFRS ERERE, %%J‘f&bi"E%?%E@—’)@ﬁ{ﬁ'Géﬁ%
EEZTHRV, PlAIE. RFBED I think, you think, he thinks 257 5 &, FENERMNIC
RICBB ks h TV ah o, “HED v BALETH S (BEAREDO & i??ﬁ%’\gj(
BRICH 2> TIHE 2V, LA L, SRERREENCTOOATVE6DTH M5, —HESL
el ENHBHERSDOTHNEH LB E WHAREARTH > THEEI NI LI,

BRIGEORBHAEFE I LW TEBICMATEL R I NERBSRBWE A S, flziE. Fmo
T & < seey do, become. have, make. catch. bring, write 13 & DG, BEOBNZTAERE I #
THERASE 5 ABAEMHFETH B, LHrL. 505 1,0004E< S5 WEIETICHE > THEZE (7
vro=4%7yviE) ORRIcid. £ D& S BEEI REEE] FEh, CLAEET
Ho1.? TOXIBHRAEDAHAUENFFH I T X THELEBCHEELLODTH > eh 5.
WHIRERTH > THENONTHEEK 1D TH 5,

. 7 RECHRTHEI L&

CHIEEEY., SHRAEOMBETH B, HEDPat vsstop xEA L Do RFLT IR [pet] &
[stsp/stap] &V ST &ET, RELSE [p] WBVEREV, L L. [pet] 0BAD [p]
i [stsp/stap] DBAD [p] &LV bEMICHEIETIN S, HMICEmER TKEH]
(“aspirated”) EFRIN, BEFOESKEE (“non-aspirated”) EXFlxh b, L. ZDD



bR T

[P @)if\'j 7Ll’\fiot5ﬁﬁ%$f; DT jf;h\ WJZ« ~ [p&h D [P] @ffjjn (i%ﬁ‘@.
BﬁwﬂwD%HJO FARNC S OEEWTIDHE DS - TV B, F AR FEANC L OR—RRICFEZ 3 5
SNTVADPOLTHD, TN~ I NS, TDicw, [pat] @ [p] (3 [stsp/stap)]

D [pl L0 &EPICHIIBEIAN - THRESN S, [stop/stap] D [p] DEHICIE. #
DEFOEE [5/a] ORFRICHDLZRETIHAQ O K EREbh T LE > TV AD T,
(o] &0 EORGIBER, & L-m 0B L LToO+R R EEbE 5 o &5

B WOTH B,

IR Lander vs Paul D55 S EREICHEFIPIC ERE R T2 01 (Mclear [117), $B#E T [HE
bWJUm¢BW>&Wmn\ﬁ%éybﬁﬁfmépWMM\i@%ﬁ\fﬁmi@@x@
BRI IcE> L2 oNT WS, FDHHERICHIBODOHBE» > T b, Wile [
Wi OB G, FRSREIISEHIONTE ST, HFOME %ﬁagﬁbf%'nﬁmﬁmm
NAHZEEELV, UUEFEOX D BHEDOHEL I MM IR T 2 EM5 8, BEids3IEEC
m%mﬁwkﬁﬂf!iic@%éﬁaﬁ%m@u£@£5@@@@%@%&@%%%&@@
fRanBinrzAa a0, BBRDTOVEHFICRTNEEBRAL L EFF AN

utwmbkst% @ﬁ@ﬁmi®@éﬁﬁ%?5lt”uT®iéﬁl&T&éo%ﬁ
FICEENZENRD B EEZ oN L EFEY, HETRE LIS TRENTED., 2015
AHELSFEE L \?h@%ﬁ%ﬁt;ﬂ;ﬁ%¢5@®&$ﬂ S EwCATLED
PHEHINGE G, EVWHETHB

M 8 REXOBELICEHLENTZREETREGBYERRTIE

AEDALEFFN T ZBYIRE T4 « 7= T HENKELHGHET L0, 20X BHEAE
A BKBEEBICERT A EREMTH S, LoL, ZOLHSBMBEENERELLEELD
DEELILbDTH LD 6. BTNEDEL DREDPLRINHELAT 5, S oITid. LB
@h&m@ %m&»@i%fmm&wMénmmémfﬁwoé%@ﬁ\ﬁf%Wm%%¢
BEVHEED SARELRO NI 2 X510 T 20ENH 58

vV F&HDH

V. 1 GE¥EBEZEITINEGZSKOOM?

CNICERATBHBNEZ SNL OB, LINCE Rl T 2y,

D HoROIERFERIAREB STV, MEICLSTF DI ERIEETH S,

2) HiotsWwrigtd s, AEFEE L ToE ’E‘—\% u’)’j’%f}j 5ty “speaking ability” ki
FRRO, IR TH 5, TricBic o niE, —HEOMBEL LS,

3) BEFINCREN K E O, FENCHRNE, @R L CiRiTictEn i A 2 E TR,
SEBP AR LS, 10, %@T(ﬂ/\éﬁbﬁé CEbHKB, WL RS SV
BN OEEERYOBH TH D, TOEBESEEFHEEFRL TR, KB X O0ERS
L,

4)  RFEICBEET A RIPERE TR T E ARV,

5) WIEBEVWIIATH->Thb, RIEASREBEBLIEOLAZ IO ERHICEEZ 0, 5
DEPISEREED o IciimdT 2 & WO HEE L H 5,



ot & LT OREY L HEmHE

V. 2 EE#MAIAZHFTINEROOMN?

WEHER IR 2 TS L Y 2 VTR 2 IR R L CEEE R RSB T N CEICH S HI
HRHODOT v 7+ 2ROKS L TBLBEND B, SEEMIT, L£TFb->TEHECSEIC
WTOBEBRERBICSI DL HOITBDIMELDH S, LrL, TOHFEREARVICEEHIC
EAOHPBILETFUOHEET D TH ENEXT, TDOI & IAR @¢T$ﬂtoébu\$%
757 e =NV LICET S 2B L - 14 AERBOMBIEIHICZ DFEOEBOAK ST,
%®£%%W@%<Kﬂ%éﬁﬁ?% EVHH L TH L VEEEZERE L T8 BEND 5,

EHEIORES & A, —FBNICR, FEHEBCRENOELEZANPE L LTHE, L
L. WEICH S FEHEICHNFTLEA»E S 2 EBHENE, 2N TERVO TR VD,
ZOEIIC LB S, FEEMRRERMA. AR HF oI T IcEN T, HFOLEMED
5. HEZVIIHCDEFR - HOBE, Bz oEROFERE T, PROFEFESMHLYH STV
EVWIFRBVEVS BV B S ARERE TR H B, 2DBHICH, HA BB HricSNn
ZRRIBRR WHE T8 U TR OB ETD « BEILDDOFEB T TR 3 U4EDDH 5,

iE
BT ETORRLRSEL L TREMBERLSDICHDZ L5 B, BRLTHEZLO XM IEBKE
CHEFONEH, TNOEZMRTHLUDE, PBYVEBARBODLEL-TLED, ThH BEXK L
BARRIE S DEEH S E TRV,

1 HRFY) v 7 OEEFICOVTOHEMRIE M. L Finley (1972) OBNIH/END 5,

2 4707 <Xy H VRO FEVF SOV TIE, B ¥ F ¥ O National Gallery fE&E % 10 F{E>
¥, BEATH NHK HESH ([TROLE | TBIERATH 120 VR v ¥ v AXLDOIEF Kennneth
Clark 3% (£ v 7 27 + — FREER) OBNIGRIE Leonard da Vinch (1959) 2BM L TIEE 72\,

3 75y 2ADEHROEE OHEFIIC VT3, David Crystal (1985: 20) %, £ /2. EKRTE - 72 53
ﬁéfﬁamﬁﬁ%ﬂmm:6monfum@m&Tm@m(wm)&éﬁLfﬁ%two

4 f|z 13, David Crystal (1985 : 21-2) IZEIREDTEFEDID B,

5 H.G. Widdowson (1979) 23 51 TW 3, ‘The Authenticity of Language Data’ T{T#4 41 5% ESP
OHEHEBIL THEE o FICHMIMIZ 12 Widdowson (1983) 2B L TIHE 72\,

6 David Wilson (1981 ; 92) &g,

7 #lZIZ. Edward de Bono (1973 : 9) B,

8 Pz ¥, Salvatore Adamo @ ‘Tombe la neige’ ([ZFEHBHELZ ) EVWIEFEZHR Y » v/ v O—FOHK
FOd T cortegel N D BB T B, WEIZIRDOBEYD , Tombe la neige / Tu ne viendras pas ce soir /
Tombe la neige / Et mon coeur s’habille de noir / Ce soyeux cortege / Tout en larmes blanches / L’oiseau sur
la branche / Pleure le sortilége / Tu ne viendras pas ce soir / Me crie mon désespoir / Mais tombe la neige
/ Impassible manége.

9 David Crystal (1985 :35) 2, COXHSNRFHFHOL T2 VPRI A VE HEOSEIEFHDE
HEPIFE T 508 idEE, [5EH#] (pragmatics) & U THIENBRAILK > TETWS, TS ] L.
Mey (1994), Michael Stubbs (1983) ZDHRIC B WL TEENLRESITON TV 5,

10 a)& b)D ch- RV - DEFICO>V TR TOBE LG IHESBZICLTHSE LW,

L/k/ (a,au OFD) E7 5 v ROKIHOHUKTIZ/tf/ & 78 - 7cH8 NF 13/k/ %KD, ME O AGE
i3/t f/DF% &> D (chair / chapel (¢) / chaunce / meschef) & /k/% &2 &®D (carpenter / cas /
scars / market) D& 5N 3, FHOEDX D W ZEFEAEH Ul chace (n) —cac (c) he (n) / char (re)
—car (re) / chatel —catel / roche —rokke / chartre —cartre / chaumbre —caumbre, (R, 1972 : 80)



o B

b oS, L Latin (5 5 »v3), NF |2 Norman French (/ V2 VY%7 5 v~ 7\,,3“}\ ME 14
Middle English ((P35E) D &EThH b, Z OHRHEE IR OB T Norman Conquest LIFED 12, 13
DT H %,

Fle) O/f/IZ20TEES SV F » F v 2B (6 RN S0 T, 77 v RiEh 6 OIEHE
EHEBOFLOCZTOFTFMRALLYIE L CHETF2 -5 THIL SR F 27— b FHINDORER
Mo 17 HHEoEE, EEERC RS AL T 3 vy RIS SO & LT 5, (B, 1963
140 B
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